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atliair(Althib. ätliir) Vater,flaitheamhnas (Althib. llaithemnas)
II e r r s c h a f t.

gath-tetli (spr. ga-te) ein feuriger Wurfspiess (vgl.
Virgils cateias).

4. d = dh : Im Anlaute fast wie ch (gh), vor e und i wie v

lautend, im Auslaute stumm.
dhuine (Althib. a duini) o Me lisch! buidhe (Althib. lniide) gelb,
foillseachadh (Althib. foilsigud) Offenbarung, oidhche
(Althib. oidche) Nacht.

L 5. p = ph (spr. f):
do phobull (Althib. do pliopul) dein Volk,
craobh pheuran, Birnbaum.

G. b = bin Lautet v, das im Auslaute als leichte Aspiration ver

hallt, oder sich vocalisirt, in der Mitte bisweilen ganz stumm
bleibt.

iior-bhochd (Althib. fir-bocht) wahrhaft, sehr arm.
fo bhrön (Althib. fo bron) traurig; labhairt (Althib. labrad)
sprechen; marbli (Althib. marb) todt.

* Wie im Althibernischen werden auch im Erse f und s dadurch

geschwächt, dass sie als reiner Hauch, der wieder verhallt, articulirt
werden. Ersteres wird dabei fh, letzteres sh geschrieben.

fliad (Althib. fot) die lange, fern.; fhir an fhuilt bhain (Althib-
ä fir indfuilt häin) o Mann mit schönem Haar! mi fliein (spr.
mi hen, Althib. me fein) ich seihst.

dh’ fhulang e (Althib. forling) er hat gelitten,
a sholuis (Althib. a soillse) o Licht, san fhairge sheimhe

(Althib. isindfoirggi seim) in der ruhigen See.
Die im Althibernischen nicht direct bezeichnete Erweichung

des m wird im Erse wie im Neuirischen stets angedeutet (mh). Die
Schwächung lautet fast wie nasales u, verhallt auch bisweilen
ganz.

bean mhaith (Althib. hen maith) eine gute Frau; a rnhac
* (Althib. a mac) sein Sohn; dhomh (spr. gho, Althib. dom)

zu mir.

Beispiele der herabsetzenden Jnfection, dem Althibernischen
gegenüber bieten: carbad (Althib. earpat, carpentum) der Wagen;
pog (Althib. böc) der Kuss, agus (Althib. ocus) und; ionnad,
annad (Althib. indit) in dir.


